Institut de francais langue étrangeére

Summr 2010

from 22 june to 29 july

Campus adventiste du Saleve — BP 74
74165 Collonges-sous-Saléve Cedex
FRANCE
Phone number: + 33 450 876 812
Fax: + 33 450 436 580
E-mail: secretariat.ifle@campusadventiste.edu
Website: www.campusadventiste.edu

Attention: these conditions do not apply to students coming from North
America. Contact the association directly for information:

Adventist Colleges Abroad
12501 Old Columbia Pike

Silver Spring, MD 20904-6600
USA

Phone number: (301) 680 6444
Fax: (301) 680-6463

E-mail: aca@nad.adventist.org
Website: www.aca-noborders.org

Goals

The French Language Institute aims:

e to help its students to master the basic oral and written structures of the French
language;

e to open up possibilities for national and international careers requiring knowledge
of a foreign language;

¢ to offer a unique and enriching multicultural experience, in an environment where
the Christian moral, social and spiritual values are respected, as recommended by
the Adventist Church.

The Campus

The French Language Institute is part of the Saleve University. It is situated in a
spacious, quiet park, surrounded by lawns and flower beds, at the foot of the Saléve
Mountain, just a few kilometres from the international town of Geneva.

Institut de francais langue étrangére — Summer 2010 —page 1/5



The Campus welcomes both external and internal students. The dormitories offer the
possibility of single or double rooms. The other services offered are: cafeteria,
laundry, bookshop, gymnasium, sports field and work out room.

The campus library is equipped with audio-visual material, access to Internet, email
facilities, and a language laboratory which facilitates language learning.

References, accreditations

The Institut de francais langue étrangere has received the “Qualité francais langue
étrangéere” label, jointly delivered by the French Ministry of National Education,
Higher Education and Research (Directorate for Higher Education), the Ministry of
Foreign Affairs (Directorate for International Cooperation and Development) and the
Ministry for Culture and Communication (General Delegation for French Language
and the Languages of France).

It is registered with the Ministry for National Education under n° RNE 0741439M
(académie de Grenoble).

It is accredited by AAA (Adventist Accrediting Association of Seventh-day Adventist
Schools, Colleges, and Universities).

It is a member of SDA Languages Europe, a consortium of European language
schools which share the same evaluation criteria set by AAA.

It is affiliated with a consortium of fifteen universities and colleges. Therefore all the
courses are validated as part of Bachelor of Arts Degree in modern languages,
delivered by those universities.

It is a member of the association Adventist Colleges Abroad (ACA).

It is also a member of the association for the teaching of French as a foreign
language (ASDIFLE).

It is an examination center for the TEF (Test d’évalutation de francais).

Admission requirements

The programme is open to all (15 minimum age)...

e who accept the life style of the Saléve University;

e who are committed to participating in the organised activities and show a desire to
fitin;

o who fulfill all the legal (visa) and financial conditions.

At registration, each student is required to pass a placement test to determine his/her

level of French and which class will be most suitable.

Excursions and activities

Trips are organised each week and the weekend for no additional charge.
Chamonix and mont Blanc

Lausanne (Switzerland) and the Olympic museum

Lyon and the « traboules »

Annecy, the lake, the old town

Geneva (Switzerland) and U.N.O.

Yvoire, medieval city

various regional tourist spots

evening, recreational or sports activities
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A few guidelines

Class attendance is noted.

Lateness and absence from class are penalized, affecting the final grade.

The course will not be validated if absences exceed 25% of the total number of
course hours.

Afternoons during the week are free except for when there is a trip organised by
the IFLE.

Presence at evening worships.

Students under 18:

are required to let the dormitory dean know before leaving the campus;

must be back by 6.0 p.m.;

are not permitted to leave the campus freely in the evening;

may not leave the campus the weekend for independant activities without written
authorisation signed by their parents. The University accepts no responsibility.

Grades, certificates

At the end of the session, all the students receive a grade transcript and a course
certificate. The official grade transcripts for students coming through the association
Adventist Colleges Abroad are sent directly to the schools and universities. The A, B,
C, etc. grades represent the following:

17-20 A 11-11.9 C+
15-16.9 A- 10-10.9 C
14-149 B+ 8-9.9 D
13-13.9 B 0-7.9 F
12-12.9 B-

Principal fees

Tuition 774 €
Room 285 €
Board 584 €
Excursions 262 €
Total 1905 €

Miscellaneous costs

Transport

Genéve-Cointrin Airport 32€
Geneve-Cornavin Station 22 €
Saint-Julien Station or Hospital 15€
Croix-de-Rozon Swiss/French frontier 8 €
Annemasse 25 €
Single room

Additional charge, when available 110 €
Books and materials actual price
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Payment

Please send your transfers marked Campus adventiste du Saléve, to one of the

under mentioned banks:

Banque populaire des Alpes

C/banque C/guichet N° compte Clrib Domiciliation
16807 00062 89667101211 73 BPA COLLONGES
International Bank Account Number (IBAN) Bank Identification Code (BIC)
FR76 1680 7000 6289 6671 0121 173 CCBPFRPPGRE
Centre des chéques postaux
Etablissement | C/guichet N° compte Clrip Domiciliation
20041 01007 0672136F038 97 LYON

Health Insurance

Every student is required to carry a health insurance which is valid in France. It is
usually possible to acquire this in his/her own country. If he/she is obliged to acquire
an insurance in France, the student will be advised and assisted by the IFLE

administration.

Calendar

Arrival

Placement Test
Orientation
Registration
Welcome meeting
Classes begin
Classes end
Closing of session

20 or 21 June

22 June, 9 AM

22 June, 2 PM

22 June, 3-6 PM
22 June, 8 PM

23 June, 8 AM
29 July, 11 AM

29 July, 11-12 AM

Departure after Graduation, 30 July at the latest

There are classes throughout the school year. Ask the secretary for information, or,

for more information, visit our website:

www.campusadventiste.edu
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INSTITUT DE FRANCAIS LANGUE ETRANGERE
Collonges-sous-Saléve (France)

FEUILLE D'INSCRIPTION
REGISTRATION FORM / HOJA DE INSCRIPCION

COURS D'ETE 2010
SUMMER COURSE / CURSO DE VERANO

Nom de famille : Prénoms :

Family name / Apellido Christian names / Nombre
Date de naissance : Lieu :

Birth date / Fecha de nacimiento Place of birth / Lugar
Nationalité : Sexe : []

Citizenship / Nacionalidad

Etat-civil : Célibataire [_] Marié []

Marital status / Estado civil Single / Soltero Married / Casado

Adresse postale compléte / Full postal address / Direccion completa

Téléphone : E-mail :
Phone / Telefono

Régime demandé :

Internat chambre double [_] Internat chambre simple [_] Externat [_]
Boarding student double room Boarding student single room Day school / Externado
Internado habitacién doble Internado habitacién individual

Modalité de réglement financier / payment / Modo de pago

1. deés maintenant, cheque joint, ou virement bancaire, ou paiement en ligne
enclosed check, or bank transfert, or online payment / cheque incluido, transaccién bancaria, pago en linea

10 % de la totalité : 190 €

2. amon arrivée, réeglement du solde 1 715 € + frais divers|

payment on arrival / pago a la inscripcién

Date : Signature :

Date / Fecha Signature / Firma

INFORMATIONS SUR L'ARRIVEE
Arrival / Llegada

Je pense arriver le
| plan to arrive on / Fecha de llegada el

en voiture au Campus adventiste du Saléve / by car/ coche
en train & Genéve-Cornavin (Suisse) /by train / en tren
en avion a Geneve-Cointrin (Suisse) / by plane / por avién

Je demande qu'on vienne me chercher
Please come and pick me up / Desearia que viniesen a recogerme

NN
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